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1 Wstep

Urzadzenie moze instalowac tylko
kompetentna osoba, zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa urzadzen gazowych. Pilnie
zalecamy doktadne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji.

Urzadzenie jest zgodne z wytycznymi dla
urzadzen gazowych w Europie (dyrektywa o
urzadzeniach gazowych) i posiada znak CE.

2 Instrukcje bezpieczenstwa

e Urzadzenie powinno by¢ umieszczane,
podtaczane i kontrolowane co roku
zgodnie z niniejszymi instrukcjami
instalacji, a takze obowigzujacymi
krajowymi i miejscowymi przepisami
0 bezpieczenstwie gazowym
(instalacja i korzystanie).

e Nalezy sprawdzic¢ czy dane na
tabliczce rejestracyjnej sa zgodne z
lokalnym typem krajowego gazu i
cisnienia.

e Monter nie moze zmieniac tych
ustawien ani konstrukcji urzadzenia!

¢ Nie ustawia¢ dodatkowych blokow
imitacyjnych ani zarzacych sie wegli
na palniku badz w komorze spalania.

e Urzadzenie zostato zaprojektowane
do celow dekoracyjnych i do
ogrzewania. Oznacza to, ze wszystkie
powierzchnie urzadzenia, w tym
szkto, moga bardzo sie rozgrzac (do
ponad 100°C). Wyjatkiem jest spod
urzadzenia i elementy obstugi.

e Nie wolno ustawia¢ materiatow
tatwopalnych w odlegtosci 0,5 m od
promieniowania urzadzenia i kratek
wentylacyjnych.

e Ze wzgledu na naturalng cyrkulacje
powietrza w urzadzeniu, wilgoc i
elementy lotne z farb, materiatow
budowlanych, pokry¢ podtog, itd.,
ktore jeszcze sie nie ustabilizowaty,
moga zostac zassane przez system
konwekcyjny i osadzi¢ sie na zimnych
powierzchniach w postaci sadzy.
Dlatego urzadzenia nie nalezy uzywac
krotko po remoncie.

e Po pierwszym wtaczeniu urzadzenia
nalezy rozpali¢ ogien przy
maksymalnym ustawieniu przez kilka
godzin, aby powtoka lakierowa mogta
sie ustabilizowad, a ewentualnie
wydzielone opary zostaty bezpiecznie
usuniete przez wentylacje. Podczas
tego procesu zalecamy jak najdtuzsze
przebywanie poza pomieszczeniem!
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Uwaga:
e Nalezy zdjac cate opakowanie
transportowe.

e W pomieszczeniu nie moga
przebywac dzieci ani zwierzeta.

3 Wymagania instalacji

3.1

3.2

3.3

Palenisko

Urzadzenie nalezy zamontowac w
istniejacej lub nowo budowanej
fatszywej podmurowce komina.

W urzadzeniu z elastycznymi
przewodami gazowymi zawor kontroli
gazu jest zamontowany z prawej
strony paleniska w celu bezpiecznego
transportu. Nalezy go odkrecic i
zamontowac w odlegtosci maks.

30 cm za drzwiczkami dostepowymi.
Odbiornik doczepiony do uchwytu
transportowego (patrz rys. 1.3 A) z
boku mocowania zaworu obstugi
mozna przesunac na gore mocowania
zaworu obstugi. Mozna teraz zdjac
uchwyt transportowy.

Fatszywa podmuréwka komina

Fatszywa podmuréwka komina musi
by¢ zbudowana z materiatu
niepalnego.

Zawsze nalezy wentylowac przestrzen
nad urzadzeniem za pomoca kratek
lub podobnych urzadzen z
minimalnym doptywem powietrza

200 cm?.

Jako wykonczenie nalezy uzy¢
specjalny stiuk (odpornosé min.
100°C) lub tapete z wtokna szklanego,
aby zapobiec odbarwieniom lub
peknieciom, itd. Zalecany czas
schniecia: w przypadku tynku jest to
€0 najmniej 24 godziny na mm
natozonej warstwy.

Fatszywa podbuddwka komina i jej
konstrukcja nie moga by¢ ustawione
na urzadzeniu.

Wymagania dotyczace uktadu kanatow
dymowych i wylotow

Zawsze nalezy korzysta¢ z materiatow
zalecanych przez Faber. Faber moze
zapewnic wtasciwe funkcjonowanie
tylko w razie uzycia tych materiatow.
Zewnetrzna czes¢ koncentrycznego
materiatu komina dymowego moze
rozgrzac sie do temperatury ok.
150°C. Nalezy zapewnic prawidtowa
izolacje i ochrone w przypadku
przemieszczania przez sciany palne
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lub konstrukcje stropowe. Nalezy
zachowa¢ odpowiednia odlegtosc.

e Nalezy sie upewnic, ze koncentryczne
materiaty kanatu dymowego sa
zamocowane co 2 metry, jesli maja
wieksza dtugos¢, aby ciezar materiatu
kanatu dymowego nie byt utozony na
samym urzadzeniu.

e Nigdy nie wolno uruchamiac
urzadzenia z wtozonym bezposrednio
skroconym przewodem
koncentrycznym.

3.4 ZakoAnczenia

Wylot kanatu dymowego moze konczyc sie na
zewnetrznej Scianie lub dachu. Nalezy
sprawdzi¢ czy wybrany wylot jest zgodny z
lokalnymi wymogami dotyczacymi wtasciwego
dziatania i systemow wentylacyjnych.
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie,
zakonczenie nalezy ustawi¢ co najmniej 0,5 m
od:

e Naroznikow budynku.

e  Wystepow dachow i balkonow.

e Rynien (z wyjatkiem krawedzi

dachow).

4 Instrukcje przygotowania i
instalacji

4.1 Przytacze gazu

Przytacze gazu musi by¢ zgodne ze
standardami obowigzujacymi lokalnie.
Zalecamy, aby uktad przewodow od miernika
do urzadzenia miat odpowiedni rozmiar, z
kurkiem izolatora gazu, ktory powinien by¢
zawsze dostepny. Przytacze gazu nalezy
umiesci¢ w sposob tatwo dostepny, aby przed
rozpoczeciem serwisowania zawsze tatwo
mozna byt odtaczyc zespot palnika.

4.2 Przytacze elektryczne

Jesli do zasilania stosowana jest
przejsciowka, to gniazdko $cienne 230VAC -
50 Hz musi by¢ zamontowane w bezposrednim
poblizu dna pieca.

4.3 Przygotowanie urzadzenia

e Zdjac opakowanie z urzadzenia.
Upewnic¢ sie, ze przewody gazu pod
urzadzeniem nie sa uszkodzone.

e Usunac wszystkie przedmioty z
obszaru bezpieczenstwa, gdzie
znajdzie sie rama i szyba.

e Zdjac rame (jesli trzeba) i szybe, a
nastepnie oddzielnie wyjac¢ zawiniete
czesci z urzadzenia.

e Przygotowac przytacze gazu do
zaworu kontroli gazu.

7 <<

4.4 Przesuwanie urzadzenia

W razie potrzeby mozna zdjac gorne czesci
urzadzenia. Daje to minimalny wymiar
urzadzenia (780 mm). Urzadzenie mozna
transportowac na tylnej stronie.

(patrz rys. 2.1)

Zdejmowanie ptyty transportowej jest
dozwolone tylko po zamocowaniu urzadzenia
na scianie. (patrz rys. 2.5)

4.5 Ustawianie urzadzenia

Nalezy wzia¢ pod uwage wymagania
instalacji. (patrz rozdziat 3)

Prawidtowe poziomowanie urzadzenia jest
bardzo wazne, w przeciwnym razie ptyty
szklane moga do siebie nie pasowac.
Urzadzenie powinno by¢ zawsze zamocowane
do Sciany przy pomocy dostarczonych
uchwytow montazowych i mocujacych. (patrz
rys. 2.1 A do 2.4)

4.5.1 Ustawianie na podtodze

Ustawic¢ urzadzenie we wtasciwej pozycji, a w
razie koniecznosci ustawi¢ wysokosc za
pomoca nog regulacyjnych.
Urzadzenie nalezy regulowac i poziomowac za
pomoca poziomicy.
Wstepna regulacja wysokosci:
e Za pomoca nog przedtuzajacych lub
dtugich nég dodatkowych.
Precyzyjna:
e Za pomoca obracanych nog
regulacyjnych.

Za pomoca uchwytdw mocujacych zamocowac
urzadzenie na Scianie, (patrz rys. 2.1 A do
2.4) Zdjac ptyte transportowa. (patrz rys. 2.5)

4.5.2 Zawieszanie na Scianie

Sprawdzi¢ wytrzymatosc sciany, model
Respect wazy okoto 150 kilo.

Ustali¢, gdzie zostanie zamocowane
urzadzenie i zainstalowac je, montujac
uchwyty na scianie. (patrz rys. 2.2)

Teraz na tych uchwytach mozna zawiesic¢
urzadzenie.

Wypoziomowac urzadzenie srubami
regulacyjnymi w uchwytach montazowych.
(patrz rys. 2.3)

Za pomoca uchwytéw mocujacych zamocowac
urzadzenie na Scianie. (patrz rys. 2.4)
Sprawdzic, czy urzadzenie jest wyrdéwnane i
pod katem prostym.

Teraz mozna zdjaé ptyte transportowa. (patrz
rys. 2.5)

Przed rozpoczeciem instalacji kominka nalezy

zainstalowac szybe boczng i
Gfaber



przednig kominka, aby sprawdzi¢ kat prosty.
(patrz rozdziat 6)

Jesli urzadzenie jest zamocowane prawidtowo
pod katem prostym, wszystkie panele szklane
beda prawidtowo dopasowane do siebie.

Uwaga: po sprawdzeniu zdjac¢ wszystkie
panele szklane i rozpocza¢ instalacje.

4.6 Montowanie materiatow kanatow
dymowych

e W przypadku zakonczenia sciennego
lub dachowego otwor musi byc¢ co
najmniej 5 mm wiekszy niz srednica
materiatu kanatu dymowego.

e (Czesci poziome musza byc
zamontowane pod katem (3 stopnie)
do gory od urzadzenia.

e Przygotowac system urzadzenia. Jesli
nie jest to mozliwe, nalezy uzyc
przewad regulujacy.

e W przypadku systemu mocujacego
nalezy uzyc skroconego przewodu
2 metra. Nalezy sie upewnié, ze
przewod wewnetrzny jest zawsze
2 cm dtuzszy niz przewod zewnetrzny.
Zakonczenia scienne i dachowe sa
rowniez skrocone. Czesci te nalezy
zabezpieczy¢ wkretem
samogwintujacym.

e Nie izolowad, lecz wentylowaé
wbudowany materiat kanatu
dymowego. (ok. 100 cm?)

4.7 Budowa podmurowki komina

Przed skonstruowaniem podmuréwki komina
zalecamy wykonanie testu dziatania
urzadzenia, tak jak opisano w rozdziale 7
»oprawdzanie instalacji”.

4.8 Podmuréwka komina

e Wykona¢ podmurowke komina z
materiatow niepalnych w potaczeniu z
profilami metalowymi lub murem
ceglanym/cegtami z gazobetonu.

e Nalezy pamietac o kratkach i panelu
serwisowym (patrz rys. 1.1 1.2).
Zatozy¢ tarcze ochronng z materiatu
niepalnego nad kratkami (patrz
rys. 1.1 A).

e Zawsze stosowac nadproze, jesli
podmurdwka komina jest zbudowana
z muru ceglanego. Nie powinna ona
by¢ utozona na wbudowanej ramie.

e Konstrukcja komina nie moze by¢
utozona na wbudowanej ramie.
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5 Umieszczanie materialu
dekoracyjnego

Nie zezwala sie na wktadanie roznych lub
wiecej materiatow do komory spalania.
Materiat dekoracyjny zawsze trzeba usuwac z
palnika zaptonowego i drugiego termoogniwa!
(patrzrys. 4.1 Ado 4.3 A)

Nie wrzucac catego materiatu dekoracyjnego
do palnika naraz, moze zostac on uszkodzony
czasteczkami pytu.

5.1 Bloki imitacyjne

e Witozyc troche drzazg w palnik i na
ptyte ostonowa.

e Ustawic bloki imitacyjne zgodnie z
instrukcjami. (patrz rys. 4.1 lub
dostarczona karta instrukcyjna blokow
imitacyjnych)

e Roztozyc¢ pozostate drzazgi na palniku
i ptycie ostonowej. Unika¢ uktadania
cienkich warstw na palniku, ma to
negatywny efekt na wyglad ognia.

e Zapali¢ palnik na pilot i gtowny palnik
zgodnie z zaleceniami w instrukcji
obstugi. Oceni¢ czy rozktad ptomienia
jest prawidtowy. W razie potrzeby
nalezy przesuwac drzazgi, az
ptomienie roztoza sie we wtasciwy
sposob.

e Potozyc¢ szybe i sprawdzi¢ wyglad
ognia.

5.2 Kamyki/kamien szary

e Utozy¢ kamyki nad palnikiem i na
spodzie. Roztozy¢ kamyki
rownomiernie do warstwy podwojnej.
Powierzchnia kamykow moze by¢
nieznacznie wyzej niz palnik. (patrz
rys. 4.214.3)

e Wtozyc szybe i sprawdzi¢ wyglad
ptomienia w urzadzeniu.

6 Instalacja szyby przedniej i
bocznej
Wyjac wszystkie czesci szklane z opakowania i

za pomoca przyssawek zatozy¢ szybe.
Najpierw nalezy zainstalowac szybe boczna.

Uwaga: przed zatozeniem szyby nalezy usunaé
Z niej wszystkie odciski, poniewaz zostang
wypalone po uruchomieniu urzadzenia.

6.1 Zaktadanie szyby bocznej

e Wsunac szybe miedzy rowek i
wbudowana rame (patrz rys. 3.1)
e (Wszystkie nastepne kroki w jednym

ruchu)
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Przytrzymac szybe lekko przechylong
na bok (patrz rys. 3.2).

Wsunac szybe w gorny rowek , a
nastepnie wtozy¢ ja w dolny rowek.

6.2 Zaktadanie przedniej szyby

Uwaga: najpierw nalezy zainstalowac lewa
czesc

Wsuna¢ szybe w goérny rowek, a nastepnie
przesunac ja do dolnego rowka (patrz rys.
3.3).

Wstawic prawa szybe w ten sam sposob (patrz
rys. 3.4).

6.3 Wtozy¢ przewdd uszczelniajacy w
rowek

Wtozy¢ przewod uszczelniajacy rozpoczynajac
od prawego naroznika, wcisnac przewod
uszczelniajacy w zaciski w kazdym wskazanym
miejscu miedzy szyba a rowkiem. (patrz

rys. 3.51 3.6)

Wtozy¢ krawedzie ostonowe A z boku i B od
spodu. (patrz rys. 3.7)

Najpierw zdemontowac szybe: powtdrzyc
czynno$¢ w odwrotnej kolejnosci.

7 Sprawdzanie instalacji

7.1 Sprawdzanie zaptonu palnika na pilot
i palnika gtéwnego

Wtaczyc palnik na pilot i palnik gtowny

zgodnie z zaleceniami w instrukcji obstugi.

e Sprawdzic¢ czy lampka pilota jest
prawidtowo umieszczona nad
gtownym palnikiem i nie jest
zastonieta drzazgami, blokiem
imitacyjnym lub kamyczkami.

e Sprawdzi¢ zapton gtownego palnika
przy petnym lub niskim poziomie.
(Zapton powinien nastapic szybko i
tatwo).

7.2 Sprawdzanie wyciekow gazu
Sprawdzic¢ wszystkie potaczenia i ztagcza pod
katem mozliwych wyciekow gazu za pomoca
wykrywacza wyciekow gazu lub sprayu.

7.3 Sprawdzi¢ ci$nienie palnika i ciSnienie
wstepne
Pomiar cisnienia wlotowego:

o Wytaczy¢ kurek kontrolny gazu.

e Otworzyc¢ ztaczke miernika cisnienia B
(patrz rys. 1.4) o kilka obrotow i
podtaczyc przewdd miernika cisnienia
do zaworu kontrolnego gazu.
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e  Wykonac ten pomiar, gdy urzadzenie
jest wtaczone na petny poziom gazu i
wtaczona jest lampka pilota.

e Jesli cisnienie wlotowe jest za
wysokie, nie wolno podtaczac
urzadzenia.

Pomiar ci$nienia palnika:

Pomiar ten nalezy wykonywac tylko

wtedy, gdy cisnienie wlotowe jest

prawidtowe.

e  Otworzyc ztaczke miernika cisnienia A
(patrz rys. 1.4) o kilka obrotow i
podtaczyc przewdd miernika cisnienia
do zaworu kontrolnego gazu.

¢ Cisnienie musi by¢ zgodne z zaworem
wskazanym w informacji technicznej
tej instrukcji (rozdziat 13). W
przypadku odchytek nalezy
skontaktowac sie z producentem.

* Zamknac ztaczki miernika ci$nienia i
sprawdzi¢ je pod katem wyciekéw gazu.

7.4 Sprawdzanie wygladu ptomienia

Urzadzenie powinno byc¢ zapalone przez co
najmniej 20 minut na petnym poziomie gazu i
wtedy sprawdzic¢ wyglad ptomienia pod
nastepujacymi aspektami:

1. Rozdziat ptomieni.

2. Kolor ptomieni.

Jesli jeden lub dwa punkty nie sa
akceptowalne, nalezy sprawdzic:

e Rozmieszczenie blokéw imitacyjnych
i/lub ilos¢ kamyczkow badz drzazg na
palniku.

e Potaczenia materiatow rur pod katem
wyciekow. (w przypadku btekitnych

ptomieni)

¢ Czy zamontowano wtasciwa
przegrode.

e  Wylot.

o Zakonczenie scienne pod
katem wtasciwej strony i
wtasciwej pozycji.
o Prawidtowos¢ pozycji
zakonczenia dachowego.
e (Czy przewody kanatu dymowego nie
rozciagnety sie w poziomie.

Za pomoca przyrzadoéw pomiarowych CO/CO,
istnieje mozliwos¢ pomiaru jakosci gazow w
kanale dymowym i Swiezego powietrza.
Miedzy szyba a wbudowanga rama znajduja sie
dwa punkty pomiarowe.

Jeden do pomiaru wlotu powietrza (B) i jeden
do gazdw kanatu dymowego (A).

(patrzrys. 2.6 C, AiB)
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Proporcja poziomu CO, i CO nie moze by¢
wieksza niz 1:100.

Przyktad:

Jesli CO, wynosi 4,1% maks. CO 410 ppm.

Jesli proporcja przekracza 1:100 lub gazy
kanatu dymowego sa zmierzone na Swiezymi
powietrzu, nalezy rowniez sprawdzi¢
powyzsze punkty.

W modelu Respect zmierzona warto$¢ wynosi
1,5% CO, w Swiezym powietrzu, nie
spowoduje to ztego efektu dla dziatania
urzadzenia.

8 Instruowanie klienta

e Zalecamy coroczne serwisowanie
urzadzenia przez kompetentna osobe,
aby zagwarantowac bezpieczne
korzystanie i dtuga zywotnosc.

e Nalezy poradzi¢ i poinstruowac
klienta o konserwacji i czyszczeniu
szyby. Podkresli¢ ryzyko wypalenia
odciskow palcow.

e Poinstruowac klienta o dziataniu
urzadzenia i urzadzeniu zdalnego
sterowania, w tym o wymianie baterii
i regulacji odbiornika do pierwszego
zastosowania.

e Przekazac klientowi:

o Instrukcja instalacji

o Instrukcja obstugi

o Karta instrukcji bloku
imitacyjnego

o Podnosniki zasysajace

9 Konserwacja coroczna

9.1 Serwisowanie i czyszczenie

e Sprawdzic i wyczysci¢ w razie
koniecznosci po sprawdzeniu:
o tampke pilota
Palnik
Komore spalania
Szybe
Bloki pod katem mozliwych
pekniec¢
o Wylot

o O O O

9.2 Wymieni¢

o W razie potrzeby drzazgi/zar.
o W ptaskim palniku LPG
wymieni¢ arkusz palnika

9.3 Czyszczenie szyby

Wiekszos¢ resztek mozna usunac sucha
Sciereczka. Do czyszczenia szyby mozna uzyé
ptyn do czyszczenia ptyt ceramicznych.
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Uwaga: unikac¢ pozostawiania odciskow
palcow na szybie. Zostang one na niej
wypalone po uruchomieniu urzadzenia i nie
bedzie mozna ich usunac!

Wykonac kontrole zgodnie z instrukcjami w
punkcie ,,sprawdzanie instalacji” (rozdziat 7).

10 Konwersja na inny typ gazu
(np. propan)

Mozna to wykonac tylko poprzez
zainstalowanie wtasciwego zespotu palnikow,
w tym celu nalezy sie skontaktowac z
dostawca.

Podczas zamawiania zawsze nalezy podac typ
i numer seryjny urzadzenia.

11 Obliczanie systemu kanatu
dymowego

Korzystajac z arkusza kalkulacyjnego kanatu
dymowego mozna wykonac obliczenia
zwigzane z kanatem dymowym. (patrz
rozdziat 13)

Dostepna jest rowniez aplikacja, ktorg mozna
pobrac za pomoca ponizszego kodu.

Mozliwe dtugosci przewodow kanatu
dymowego i mozliwe ograniczenia zostaty
zapisane w tabeli (patrz rozdziat 11.11 i
11.12). Tabela odnosi sie do dtugosci
poczatkowej (STL), tacznej wysokosci
pionowej (TVH) i tacznej dtugosci poziomej
(THL).

11.1 Dtugos¢ poczatkowa (STL)

To jest pierwsza czesc¢ kanatu dymowego
zamontowana na palenisku i ma okreslong
wartosc. (rys. 12.2112.3 A, N, F)

Wartosc jest pokazywana w gornym wierszu
tabeli. (patrz tabela 11.111 11.12)

11.2 taczna wysokos¢ pionowa (TVH)

TVH to taczna wysokosc, mierzona od gory
paleniska do zakonczenia, oznaczona jako
TVH. Mozna ja zmierzyc¢ lub ustali¢ na
podstawie rysunku konstrukcyjnego, patrz
rowniez wskazania TVH na rysunkach.
Patrz rowniez wskazania TVH na rysunkach.
(rys. 12.1 12.2i 12.3: TVH)
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11.3 taczna dtugosé¢ pozioma: (THL)

THL to obliczona dtugosc¢ pozioma, ktora
moze sie sktadac¢ z tukow lub dtugosci rur w
kierunku poziomym, oznaczonych jako I, KiQ
dla tukow oraz H, J, L, M, P i R dla rur.

(rys. 12.1112.2)

11.4 taczna dtugos¢ lub poziomy kanat
dymowy

Na rysunkach pozioma dtugos¢ przewodow
sktada sie z elementow H, J, L, M, PiR.
(rys. 12.1112.2)

11.5 tuki 90° w kierunku poziomym

Tylko tuki w kierunku poziomym. Oznaczona
jako I, Ki Q. (rys. 12.1, 12.2i 12.3)

11.6 tuki 45° z 30° w kierunku poziomym
Tylko tuki w kierunku poziomym.

11.7 tuki 90° od kierunku pionowego do
poziomego

tuki 90° od kierunku pionowego do poziomego
lub odwrotnie. Pokazane jako G, O i S.
(rys. 12.2112.3)

11.8 tuki 45° z 30° od kierunku
pionowego do poziomego

tuki 30° lub 45° w kierunku pionowym.

Pokazane jako B i D. (rys. 12.1)

11.9 Przewody kanatu dymowego przy
kacie nachylenia 45° lub 30°

Przewody kanatu dymowego zainstalowane
pod katem 30° lub 45° w kierunku pionowym.

11 < <

Pokazane jako C. (rys. 12.1) Mozliwe tylko w
potaczeniu z 2 elementami tukéw 45° lub 30°
na ptaszczyznie pionowej.

11.10 Tabela

UWAGA: dla tego urzadzenia
obowiazuje tabela dla przewodu
kanatu dymowego o srednicy

100/150 mm (11.11) i tabela dla
kanatu dymowego o srednicy 130/200
mm (11.12).

Znalez¢ prawidtowa dtugosé pionowa (TVH) i
pozioma (THL) w tabeli.

W przypadku znaku ,,x” lub jesli wartosci nie
mieszcza sie w zakresie tabeli, nie zezwala
sie na taczenie. W takim przypadku nalezy
zmieni¢ dtugosc¢ TVH lub THL. Po okresleniu
wartosci nalezy sprawdzic, czy obliczona
wartosc STL nie jest mniejsza niz wskazano w
tabeli. Jesli jest mniejsza, trzeba zmienic
STL.

Wyszukana wartos$¢ wskazuje szerokos¢
ogranicznika, ktory nalezy wstawic (,,0”
oznacza, ze nie trzeba wstawiac
ogranicznika).

Ogolnie wstepnie zamontowany jest
ogranicznik 30 mm.

(patrz rys. 2.6 B)
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11.11 Tabela srednicy przewodu kanatu dymowego 100/150 mm

Pionowo (TVH) i poziomo (THL)

TVH

THL
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11.12 Tabela srednicy przewodu kanatu dymowego 130/200 mm

Pionowo (TVH) i poziomo (THL)

STL 0,1 0,2 0,5 0,5 1 1 1 1 1
THL w metrach 0 1 2 3 4 5 6 7 8
0 X X X X X
0,5 X 30,4 X X X X X
1 30,4 40,4 30,4 0,4 0,4 X X
1,5 40,4 50,4 40,4 30,4 0,4 0,4 0,4 X X
2 50,4 60,4 50,4 40,4 30,4 0,4 0,4 0,4 X
3 60,4 65,4 60,4 50,4 40,4 30,4 0,4 0,4 0,4
4 65,4 70,4 65,4 60,4 50,4 40,4 30,4 0,4 0,4
5 70,4 70,4 70,4 65,4 60,4 50,4 40,4 30,4 0,4
6 70,4 70,4 70,4 70,4 65,4 60,4 50,4 40,4 30,4
7 70,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4 60,4 50,4 40,4
8 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4 60,4 50,4
9 80,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4 60,4
10 80,4 80,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
11 80,4 80,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
‘§ 12 80,4 80,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
43 13 85,4 80,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
E 14 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
J;: 15 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
£ 16 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
17 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
18 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
19 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
20 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
21 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
22 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 65,4
23 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 70,4 X
24 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 70,4 X X
25 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 70,4 X X X
26 85,4 85,4 80,4 80,4 80,4 X X X X
27 85,4 85,4 80,4 80,4 X X X X X
28 85,4 85,4 80,4 X X X X X X
29 85,4 85,4 X X X X X X X
30 85,4 X X X X X X X X
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12 Przykiad

rys. 12.1 rys. 12.2

rys. 12.3
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13 Arkusz kalkulacyjny kanatu dymowego

Pierwsza czes¢ na gorze urzadzenia wartosé
Dtugos¢ kanatu dymowego od 0,1 m do 0,45 m 0,2
Dtugos¢ kanatu dymowego od 0,5 m do 0,90 m 0,5
Dtugos¢ kanatu dymowego od 1 m do 1,4 m 1
Dtugos¢ kanatu dymowego od 1,5 m do 2 m 1,5
Dtugos¢ kanatu dymowego od 2 m i wiecej 2
tuki 90° 0,1
tuki 45° 30° z15° 0,2
Zakonczenie dachowe 1
Zakonczenie $cienne 0 .
catkowita
zmierzona wysokos¢ zaokraglona wartos¢
metrow metrow
obliczenie
Czesc ilos¢ X wartos¢ wynik
taczna dtugosc w
X 1
metrach
tuki 90 _pionowe x 0,4
do poziomych
tuki 45° pionowe - 0.2
do poziomych ?
tuki 90° w
kierunku X 1,5
poziomym
tuki 45° kierunek " 1
poziomy
rury na kacie 0.7
w metrach X ’ zaokraglona wartosc
tacznie + )
metrow
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Wyszukac¢ w tabeli TVH i THL i wprowadzi¢ znaleziona wartos¢.

znaleziona wartos¢

Jesli znaleziona wartos¢ jest liczba, nalezy sprawdzic¢ czy petna STL jest wieksza lub réwna

wartosci w tabeli.

Jesli znaleziona wartos¢ to x, a nie jest mozliwe,
Rozwiazanie: zmieni¢ TVH lub THL.

Jesli wartos¢ STL jest mniejsza niz podano w tabeli, instalacja nie jest mozliwa.
Rozwigzanie: zmniejszy¢ dtugos¢, patrz minimalna dtugos¢ w gérnym wierszu tabeli.

Rozmiar ogranicznika = znaleziona wartos$¢ do przecinka.

mm

Dodatkowa informacja = znaleziona wartosc¢ za przecinkiem.

Zaznaczyc¢ to, co

zastosowano

Instalacja ptytki ogranicznika powietrza - patrz instrukcja

obstugi. L , l

Zainstalowac przejsciowke 100/150 bezposrednio na gérze 0.2 ]

paleniska. ?

W przypadku zakonczenia $ciennego nalezy zainstalowac .
przejsciowke 100/150 przed ostatnim tukiem, a w przypadku 0,3 l

zakonczenia Sciennego tuz przed zakonczeniem. :

W przypadku zakonczenia $ciennego (zawsze rozmiar .
100/150) nalezy zainstalowac¢ przejsciowke 100/150 tuz 0,4 l

przed zakonczeniem. Zakonczenie scienne 130/200.

16 < < <
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14 Dane techniczne

Kat. gazu

- n2e3s/p | m2e3s/p | n2e3s/p
Typ - C11 C31 C11 C31 C11 C31
G20 G30

Gaz referencyjny G31
Wejscie netto kW 14,2 13,9 13,1
Klasa wydajnosci 2 2 2
Klasa NOx 5 5 5
cisnienie wlotowe mbar 20 30 30
Przeptyw gazu przy 15°C i 1013 mbar l/h 1480 424 470
Przeptyw gazu przy 15°C i 1013 mbar gr/h 1070 880
Cisnienie palnika przy petnym poziomie mbar 10 23 23
Wtrysk gtownego palnika mm z?:gz ;:gzz: ;:S:ZT
Zredukowany ogranicznik wejsciowy mm regulowany regulowany regulowany
Zespot pilota SIT 145 SIT 145 SIT 145
Kod 36 23 23
Srednica wlotu/wylotu mm 200/130 200/130 200/130
Zawor kontroli gazu GV60 GV60 GV60
Przytacze gazu 3/8” 3/8” 3/8”
Przytacze elektryczne \' 220 220 220
Baterie odbiornika \' (:),(SA\Ij) (41‘),(5A¢) (‘1‘)’(5A¢)
Baterie nadajnika \' 9 9 9

17 <
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Gfaher

www.faber.nl - info@faber.nl
Saturnus 8 NL - 8448 CC Heerenveen
Postbus 219 NL - 8440 AE Heerenveen
T. +31(0)513 656500
F. +31(0)513 656501

Dealer info:
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